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Bern, den 7, Januar 1952.

Eidgendssisches Volkswirtschaftsdepartement

HANDELSABTEILUNG

Sieatal e Vertraulich,
Département fédéral de I'économie publique Nicht fiir die Presse,
- DIVISION DU COMMERCE - :

~An den Bund e s T a t

Mi,= D,841.0.AVA _ ~ b

Abschluss eines Zollver- 4 ' 8
trages mit der Bundes- g?:_f_w“.
republik Deutschland, {j}’f

. Geméss den von Thnen unterm 21. September 1951 festgelegten
. Instruktionen sind am 26, September 1951 in Bern die Zolltarifver-
handlungen mit der Bundesrepublik Deutschland aufgenommen und nach
einem Unterbruch vom 27,0ktober bis 26, November 1951 weitergefihrt
‘und_durch die Unterzeichnung eines Zollvertrages am 20, Dezember 1951
in Bern zum Abschluss gebracht worden; Die Notwendigkeit der Verhand-
lungen ergab sich dadurch, dass die Schyeiz nicht Mitglied des "GATT"
(General Agreement on Tariffs and Trades ist und deher nicht an der
~ internationalen Zollkonferenz von Torquay, an welcher iiber den nach-
- tréglich am 1,0ktober 1951 in Kraft getretenen deutschen Wertzoll-
tarif -bilateral verhandelt worden ist, teilgenommen het, Das schwei-
- zerische Verhandlungsziel war dementsprechend die Senling der zahl-
- reichen Ubersetzten deutschen Zollansitze suf das von unserer Export-
industrie als tragbar angesehene Nivesu, '

- Ueber die Entwicklung der Verhandlungen und ihr'Ergébnis ist

im einzelnen folgendes zu berichten:

E

Es erwies sich Ieider als ummdglich, die schon vor denm 25.Sep~
tember 1951 den deutschen Bshdrden untrbreiteten Begehren um Hinaus-

. schiebung des Inkrafttretens des neuen deutschen Zolltarifs bis nach

Abschluss der. Zollverhandlungsn und um Abfertigung der schweizerischen
Lieferungen auf Grund pendenter Geschifte zu den fritheren Zollensitzen

. durchzusetzen. Am 1,0ktober 1951 trat auch der Schweiz gegeaiiber der
deutsche Wertzolltarif in Kraft, was sich verhsndlungstaktisch in der

- Weise unglinstig auswirken konnte, als bel léngerer Dauver der Verhsnd-
lungen zu beflirchten war, dass einige der schweizerischerseits als
untragbar bezeichneten Zollschranken unter den heutigen Verh#lt- -
nissen auf dem deutschen Markt Ubersprungen werden kdnnten. ;

Die erste Verhandlungsetappe diente dazu, die umfangreichen .
schweizerischen Begehren zum deutschen Zolltarif gemeinsam zu priifen,
Auf dem' Wege von FPachbesprechungen zwischen Vertretern der beidsci-

“tigen Produktion ist filir die wichtigsten schweizerischen Exportzweige
(Landwirtschaft, Textilien, Maschinen, Chemie und Uhren) abgeklirt
worden, ob und auf welche Weise die schweizerischen Interessen be-
ricksichtigt werden konnen, Es ergaben 'sich hiefiir, abgesehen von
der Gewdhrung von Zollreduktionen fiir ganze Positionen, folgende
besondere Méglichkeiten:
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a) Schaffung von ex-Positionen, wobei das schweizerische Begehren
flir eine ganze Position euf bestimmte, die Schweiz besonders
interessierende Produkte, wclche eine schweizerische Speziali-~
tat darstelleg eingeschrénkt werden musste;

b) Vereinbarung von Zollkontingenten, d.h. Gewdhrung der zollfreien
‘bzw; zollbeglinstigten Einfuhr fir bestimmte Waren auf Basis der
deutschen Einfuhr sus der Schweiz im Jahre 1950 (Dieses Vorgehen
ist z.B, bei den fertigen Arzaeiwaren, Farbstoffen, Textilhilfs-
mitteln und Bawmwollgarnen gewshlt wordenﬁ; bV e i . i

.

c) Festsetz eines spezifischen Maximalzolles (z,B, fiur Kdse, .
Obst und chokuladei, damit die teuren schweizerischen Qualitéts—.
produkte von den deutschen Wertzollansétzen nicht.stirker betrof-
fen werden els die billigeren Weren der Konkurrenzl#nder)

d) Abstellen auf sog, Wertgrenzen, d.h, Gewdhrung einer Zollbeglin-
: stigung, sofern sich der Wert der einzufiihrenden schweizerischen
Ware innerhaldb bestimmter Grenzen hzlt (z,B, 14%iger Wertzoll fiir
~ Halbschuhe mit einem Wert von 35 IM oder mehr fir 1 Paar; 18%1%5;
Wertzoll fiir Seidengewebe mit einem Wert von 9 bis 12 'IM fir 1 m2)

. . ._Trotzdem die deutsche Delegation durchaus bestrébt war, zu ei-
ner Versténdigung zu gelangen, und sich .bei einigen Positionen, wie
bei Baumwollgarnen, Werkzeugmaschinen und anderen Produktionsglitern,
- das. Interesse der weiterverarbeitenden deutschen Industrie an einer
~Kirzung als eine wertvolle Unterstlitzung des schweizeérischen Stand-
punktes erwies, zeigten sich bei der Detailbesprechung doch érheb-
liche Schwierigkeiten, Aehnlich wie seinerzeit gegeniiber Italien
die internationalen Zollverhandlungen von Annecy, stellten nunmehr
die Abmachungen von Torquey ein Hindernis dar. Die deutsche Dele-
gation erklérte zwar zu Beginn, dass die typisch schweizerischen Po-
Sitionen im deutschen Zolltarif in Torquay absichtlich nicht gebun-
den worden seien, um hieriiber mit der Schweiz eine Versténdigung zu
finden., Wie nicht anders zu erwarten war, bezog sich diese Konzes~-
sionsbereitschaft nur auf einen kleinen Teil der schweizerischen
Begehren, Bei wichtigen schweizerischen Exportpositionen dagegen
glaubte die deutsche Seite anfinglich, in"olge des demit verbundenen
Einbruches in das System von Torquay und der zu weitgehenden. Be=
.. gunstigung von Konkurrenzliéndern ein Entgegenkommen ablehnen oder auf
- -ein v8llig ungenfigendes Mass beschrinken gu-missens. .. .. o

: Eine weitere fundamentale Schwierigkeit ergab sich aus der dem
- Verhandlungspartner auferlegten Rlcksichtnahme auf. die Interessen
der deutschen Industrie, welcher durch den neven. deutschen Zolltarif
offensichtlich ein erhShter Schutz zuerkannt werden sollte. Unter

- Hinweis auf die Gegensitzlichkeit in der Struktur der  deutschen

. vnd schweizerischen Volkswirtschaft sowie die noch nicht iiberwun-
denen Folgen des Krieges (Zerstdrungen, Demontagen, erhdhte Steuver—
abgaben, %apita%mangel, Schwierigkeiten bei der Beschaff der
Rohstoffe, etc.) wurde der schweizerischen Delegation dag#%chutz—
‘bedlirfnis der deutachén Produktion,z,B, auf dem Gebiete der Chemie,
der Textilmaschinen, der Baumwqollgewebe und insbesondere auch der
Uhren dargelegt, Die deutsche Seite gab offen zu, dass nur mit ei-
nem -erhdhten %ollschutz eine weitere Liberalisierung der deutschen
Einfuhr verantwortet werden kdnne, Die Z#lle miissten gewissermassen
die  Bremse darstellen, um Auswiichse bei der Einfuhr zu verhindern,
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= Die schweizerische Delegation verfehlte nicht, dieser Argumen-
“tation entgegenzuhalten, dass sich die wirtschaftlichen Verhiltnisse
in Westdeutschland weitgehend normelisiert haben und die deutsche

" Exportindustrie im Begriffe sei, ihre friihere Position auf den inter-
nationalen Absatzmérkten zurlickzugewinnen, .Infolge des anerkannt
niedrigen Niveaus der schweizerischen Zollansitzo und der andauernd
"offenen Tre" fir deutsche Produkto sei os Deutschland méglich ge-
wesen, die Lieferungen an seinen stidlichen Nachbar immer mehr Z0.
steigern. So werde die schweizerische Einfuhr aus Deutschland im Jah-
re 1951 ungeféhr 900 Millionen Schweizerfranken betragen. Dieser han-
delspolitischen Einsgtellung dér Schweiz gegeniiber Deutschland miisse
durch eine Anpassung der deutschen Zollansitze Rechnung getragen wer-
‘den, Um dem schweizerischen Standpunkt Nachdruck zu verleihen, wurde
intern angeordnet, dass simtliche Einfuhrgesuche fir Waren; fiir wel-
che die im Handelsabkommen fiir die Zeit bis Jahresende festgelegten
schweizerischen Einfuhrkontingente bereits liberzogen waren %ﬁisen-
und Metallwaren, Maschinen, Spielzeuge, Reiseartikel,. Schmuckwaren),

- der Handelsabteilung zur Prifung unterbreitet werden mussten, wodurch
begreiflicherweise voriibergehend ein. Unterbruch in der laufenden Ein-
fuhr eintrat., Erst am Schluss der ersten Verhandlungsetappe ist die-
se Massnahme riickgéngig gemacht worden, insbesondere in der Erwartung,
dadurch die Position des Chefs der deutschen Verhandlungsdelegation
seiren vorgesetzten Stellen gegeniiber zu stérken,

IT.

Bei Beginn der zweiten Verhandlungsphase stellte sich heraus,
‘dass in der Zwischenzeit die dsutsche Industiric den Druck auf ihre
BehGrden derart verstirkt hatte, dass der deutsche Verhandlungsvor-
sitzende sich susserstande sah, erhebliche neve Lonzessionen zu ge-
.wdhren und bei gewissen Schlisselpositionen tber die urspriinglich
.von ihm in Aussicht genommenen Konzessionen hinguszugehen,: Nur. guf
_dem Wege erneuter Detailverhandlungen und Expertenbesprechungen -
‘und dadurch, dass schweizerischerseits eine Reihe ‘sekundérer Posi-
tionen, deren Anteil am deutschen Export relativ bescheiden ist,
fallen gelassen wurde - gelang es schliesslich.die deutsche Dele-
gation dazu zu bringen, ungeachtet der Cpposition der deutschen
Industrie sich weitgehend auf den Boden Gor schweizerischen Begeh-
Yen zu begeben, Dic schweizeris-he Delegation, welché bis' zum -
- Schluss keinen Zweitel dariber aufkommen liess, dass sie.nétigen~—
falls einen Abbruch der Verhandluagen in Xeuf nehmoen wirde, hatte
sich zu entscheiden, ob sie gich mit einer tragbaren Tompromiss~
1l6sung bei den noch offenen wesentlichen Punkton abfinden ocder das
Risiko Ubernehmen wollte, bei cinem weitera insistieren die erreich-
te Position zu gefihrden. : g :

1L1d.,

Die schwelizerischen Zollzugestéindnisse beschrinken sich in Ap-
betracht des im allgemeinen niedrigen Niveaus des schweizerischen
Tarifs auf einige besondere Positionen, Die deutsche Delegation ging
bei der Auswehl ihrer Begehren insofern géschickt vor, als sie sgich
auf.diejenigen Weren beschrénkte, bei welchen die schweizerische -
Zollbelastung verh8linisméssig hoch ist oder bei welchen schon frither
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Deutschland gegentiber zollverglingtigungen bestunden, Der schweize—
rische Vorschlag, #hnlich wie seinerzeit Italien gegeniiber gewisse
Positionen im Hinblick auf die Revision des schweizerischen Zoll-
tarifs auf einem erhOhten Ansatz - in Form einer sog, Plafond-Bin~
dung - festzulegen, begegnete deutscherseits keinem Verstindnis,
Wo schweizerischerseits nicht cine Kirzung oder zum mindesten eine
Bindung des geltenden Ansatzes zugestanden werden konnte, verzich-
tete die deutsche Delegation suf ihre Begehren,

IV,

Die schweizerischerseits von Herrn Minister Hotz und deutscher-
geits von Herrn Ministerialrat Mueller-Graaf unterzeichneten Verein-
barungen umfassen einen Zollvertrag mi’i verschiedenen Briefwechsel: _
sowie einer Anlage "A" (Z0lle bei der Einfuhr in das Zollgebiet der™
Bundesrepublik Deutschland) und ciner Anlage "BY (Z8lle bei der Ein-
fuhr in das Zollgebiet der Schweiz),

Irotzdem stémtliche Einzelheiten aus den diesem Bericht beigefilig-
ten Vertragsdokumenten hervorgehen, gestatten wir uns, nachstehend
im Sinne einer Wirdigung auf den Inhalt der Vereinbarungen einzutre-
ten:

1. Zollvertrag.

Aehnlich wie im Handelsvertrag mit dem Deutschen Reiche von
Jahre 1926 sichern sich darin die Vertragspartner gegenseitig die
allgemeine Meistbegiinstigung und die Freiheit der Durchfuhr durch
ihr Gebiet zu (Art,I und VI), Xeis Anspruch auf meistbeglinstigte
Behandlung besteht fiir Beglinstigungen, dic dritten Stasten von einem
der beiden Vertragspartner im Rehmin cines Grenzverkehrsabkommens,
eines Zollunions- oder Priaferenzabkornnmens gewdhrt werden, sowie flir
die von einem Vertragspartner hinsichtlich Zollanschlissen getrof-
fenen Abkommen und Sonderregelungen (Art,II),

Unter der Bedingung der Wiederausfuhr oder Wiedereinfuhr und
unter Vorbehalt von Kontrollmassnehmen wird gegenseitig die zoll-
freie Ein- und Ausfuhr zugestanden fiir handels@ibliche Unschliessun-
gen aller Art, fiir Maschinenteiie, die zur Ausprobung von dem einen
der beiden Liénder in das anderc gesandt werden, fir Giessereimodelle,
Gegenstiénde zur Reparatur, etc, (Art,III),

Die gegenseitigen Zollzugestindnisse unterliegen insofern ei-
ner Einschrénkung, sls die Erhsbung von Stouern und sonstigen Abga-
ben flir sus dem Gebiet des Vertragzspartners eingefilhrte Erzeugnisse,
Antidupping- oder Ausgleichszdllen und Gebihren vorbehalten bleibt
(hrt, V)

Der Zollvertrag enthdlt susserdem Bestimmungen liber dic Vorlage

von Ursprungszeugnissen und die Einholung von Zollauskiinften (Art,VII
und VIII),

Die GUltigkeitsdauer des Abkommens 1:uft von der Ratifizierung
durch die beiderseitigen Regierungen bis zum 31, Dezember 1952, Es
kann erstmals bis zum 31. Dezember 1952 auf Ende Marz 1953 und von
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‘da- ab jeweils bis zum Begina cines Kalenderviertel jehres auf das
Ende -des folgenden Vierteljahres gekiindigt werden: Um zu vermeiden,
dass der Vertrag wegen Massnalmen gekiindigt wird, zu denen sich

e der Vertragspartner aus wirtschaftlichen Griinden veranlasst

-=siaht; ist vorgesehen, dass auf Antrag eine gemischte Kommission

<  zusammentritt, um das Abkommen n&tigenfalls zu berichtigen oder zu
* - ergénzen, Insbesondere hat die Schweiz im Falle einer Erh¢hung der

~ 486lle bei nicht gebundenen Positionen, welche die deutsche Ausfuhr
nach der Schweiz wesentlich beriihren, die deutschen BehSrden so
rechtzeitig zu benachrichtigen, dass vor Ablauf der nichsten Kiin-
digungsfrist eine Verstindigung erzielt werden kenn (Art,XI).

Die Zusage, vor etwaigen Erhohungen der schweizerischen Zoll-
ensétze mit der deutschen Regierung Flihlung zu nehmen, erwies sich
neben den schweizerischen Zollzugestindnissen als notwendiges Aequi-
valent zu den wesentlich zaehlreicheren deutschen Konzessionen, Diese
Bestimmung bezweckt vor allem, der deutschen Regierung die Durch-
setzung der Ratifikation im Bundestag zu erleichtern,

Nach dem Sinn der gepflogenen Unterhaltung ist die schweizeri-
sche Seite jedoch zur Annahme berechtigt, dass die Regierung der
Bundesrepublik Deutschland gegen etwaige schweizerische Zollerh&hun—
Een-auph bel solchen Positionen, bei denen ein wesentliches deutsches

usfuhrinteresse besteht, grundsidtzlich keine Einwendungen erheben
wird, wenn es sich im wesentlichen darum handelt, die Geldentwertung
auszugleichen und wenn daduvrch die schweizerische Zollbelastung die-
Jenige, die der deutsche Zolltarif fiir gleichartige Waren aufweist,
gicht Ubersteigt (vgl.Briefwechsel zu Art,XI, Absatz 3 des Zollver—
‘trages). ; : ;

-2, In einem speziellen Briefwechsel ist festgelegt, dass von

- . schweizerischer Seite das besondere Verh8ltnis der Bundes~
republik Deutschland zu Westberlin und der Ostzone hingichtlich

der Z8lle als gogeben anerkannt wird und dass aus diesenm Unstand

keinerlei Anspriiche auf Grund der Meistbeglinstigung gestellt werden.

3. Anlage "A" (ZSlle bei der Einfuhr indas Zollgebiet dor Bundes-
o ~  republik Deutschland). ;

. In Teil I sind die der Schweiz gewdhrten deutschen Zollreduktio-—
nen, ‘in Teil II die zu den einzelnen Tarifavmmern erforderlichen Bo-
-merkungen;, wie die Erklirung eihner Warenbezeichnung, Berechnung eines
Kontingents, enthalten, - '

Bei ‘den .folgenden Waren koanten die urspringlichen schweizeri-
- schen Reduktionsbegehren vdllig oder beinahe vOllig durchgesetzt
werden: _ : :

Kohlrabisamen, Schwefels#ure, Baumwollgarne, Seiden~- und

Schappeseidengarne, kiinstliches Rosshaar, Alben und Bilder-

bicher fur Kinder, Kunsthiicher, Drehteile (Decolletageartikel),

Werkzeugmaschinen, fertige Unhren. :

Als befriedigend kdnnen ausserdem die erreichten Zugestindnisse
fir folgende wichtige Warengruppen betrachtet werden:

Emmentelerkése in Laiben, Kriauterkise, Mostbirnen, Tafeldpfel,
Kirschen, (fiir Zuchtvieh bestenht deutscherseits Zollfreiheit
nach néherer Anordnung der Bundesregierung);
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Riechstoffe, Teerfarben, Textilhilfsmittel, fertige Arznei-
warcn, Kunsthorn;

Kunstseiden- und Zellwollgarne sowie Gewebe aus Seide, Kunst-
seide, Zellwolle und Baumwolle, Seidenbeuteltuch, Stickereien,
Wirkwaren (einschliesslich Strimpfe), Schuhe;

Kolbenringe, Millereimaschinen, Textilmaschinen, diverse elek-
trische Maschinen,

Ein Zugestédndnis war leider fiir folgende Positionen nicht. zu
erzielen: :

Apfel- und Birnenwein (GHrmost) sowie Stissmost und Konzentrate
(durch besondere Briefwechsel gelang es immerhin vorzusehen,
dass im Falle eines deutschen Einfuhrbedarfes Sachverstindigen-
besprechungen mit dem Ziele stattfinden, um zu priifn, inwieweit
Jeweils auf Grund der dann gegebenen Produktionsverhiltnisse
eine Erméssiﬁung der giiltigen deutschen Z&lle notwendig
ist, wm die Einfuhr nach Deutschland zu erleichterng;

Schachtelkfise (trotzdem schweizerischerseits bis zum Schluss

an dieser Position festgehalten wurde, war die deutsche Dele-
gation im Hinblick auf das Schutzbediirfnis ihrer Schachtelkise~
industrie gegeniliber der wesentlich stirkeren drittlsndischen
Konkurrenz zu keinem Entgegenkommen bereit?;

Pektin, zubereitete Farben, Druck- und Anstrichfarben, Garne
und Gewebe aus synthetischen Spinnstoffen (Nylon), Linoleum,
Rechen— und Biliromaschinen, Biirstenwaren, :

-

4, Anlage "B" (Z8lle bei der Einfuhr in das Zolleebiet der Schweig).

Positionen, bei welchen der derzeitige schweizerische Zollaen~—
satz gebunden wurde: :

Bier, Gummisohlen, Réhrenverbindungsstiicke, elektrische
Kochherde und Oefen, Kihlmaschinen, Werkzeugmaschinen,
Maschinen flir die Herstellung von Nahrungsmitieln, Fahrrad-
beleuchtungen, Wecker, Uhrgehiuse, Bleiakkumulatoren. '

Positionen, bei welchen schweizerischerseits eine Reduktion
zugestanden werden musste, um die Paritdt mit dem deutschen Zollta-
rif herzustellen oder weil der schweizerische Ansatz verhdltnismissig
hoch war: _ W

rohe Mobelbestandteile, Gowebe aus klinstlichen Kurzfasern
(Zellwollgewebe, etc,), Isolicrrihren aus Papier oder Papiecr-
masse mit Metallmantel, Solnhofer Bodenplatten, Fahrradpedale,
clektrische Apparate zun Anlassen, zur Zindung, Belouchtung eto.,
Schrénke und Geh#usc fiir Radioapparate, Schallplatten, bestimm-
te Ausrlistmaterialien fiir LAutomobile.

Fiir Bicher der Pos,321 (cinschliesslich Zeitungen und Zeit-
schriften), Landkarten und Musikalien ist entsprechend den Bestre-
: pun%en der UNESCO und der zollméssigen Behandlung bei der Einfuhr

in ”euxschlagd‘die Zollfreiheit zugestanden worden, Da unter die
erwghnte Pogition 321 der grosste Meil der Modezcitschriften fa11t
woflir nun ebenfalls die Zollfreiheit anwendbar. wird, drédngt sich ’
auch eéine entsprechende Korrektwar fir diejenigen Modezeitschriften
auf,ldle geméss Bundesratsbeschluss vom 2l,Juni 1946 Gegenstand der
Spezialpositionen 3122, 314a und 316 a bilden, Die Eidg,Oberzoll-

s
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direktion ist der Auffassung, dass eine Gleichstellung fir Mode-

zeitschriften aller Art enzustreben ist, weshalb die vorerwidhnten

Spezislpositionen im Zolltarif sutonom eufgehoben werden sollten,

Tm Hinblick auf die Notwendigkeit eirer eventuellen spéteren
Erhdhung der geltenden Ansétze ist nicht auf das deutsche Begehren
um Bindung oder Erméssigung bei folgenden Positionen eingetreten
worden: » 2 o,

. ... Burstenbinderwaren, Isolatoren aus Porzellan, quzellan.aller
Art, Fensterglas, Spaten und Schaufeln, landwirtschaftliche
Maschinen, Pianos, Tafel- und Fliigelklaviere;

Ebenso hat die schweizerische Delegation das Begehren um zoll-

freie Einfuhr fir Zuchtgefliigel sowie Stiere, Kihe, Schweine und an-
dere Tiere zu Zuchtzwecken aus grundsétzlichen Erwigungen abgelehnt,

Ve

Die Zollvereinbarungen werden frithestens anfangs Marz 1952 in
Kraft treten kénney, weil deutscherseits fiir die Reatifikation die
Zustimmung des Parlaments eingeholt werden muss, Zwecks Orientierung
der interessierten Kreise wird schon vorgéngig, nach Genehmi%ung des
Vertragswerkes durch Sie,der Zollvertrag mit seinen Anlagen "A" und
"B" im Schweizerischen Handelsemtsblatt publiziert werden, und zwar
vorldufig nur in deutscher Sprache, bis die zum Teil recht schwierige
und zeitraubende Uebersetzung erfolgt ist.

Nachdem beim Abschluss des Zollvertrages bereits ein Communique
herausgegeben wurde, ist vorgesehen, die Presse noch miindlich durch
den Direktor der Handelsabteilung n&her zu unterrichten,

Gestiitzt auf die vorstehenden Ausfilhrungen stellen wir Ihnen
die folgenden

Antr 8 se 3

1., Es sei von diesem Bericht in zustimmendem Sinne Kenntnis zu
nehmen;

2, es seien die am 20, Dezember 1951 in Bern unterzeichneten Zoll~-
vereinbarungen nit der Bundesrepublik Deubtschland zu genehmigen:

5. der Zollvertrag semt den Anlagen "A™ und "B" sci nach seiner Rati-
fikation durch die Regierung der Bundesrepublik Deu schland irn dic
amtliche Gesetzsammlung aufzunchmen (dic Handelsabteilung wird dex
Bundeskanzlel zu gegebener Zeit die zu publizierenden Texte in den
drei Landessprachcn Ubermitteln):

4, es seien entsprechend dem vorstehenden Bericht die Positionen
312a, 314a und 316a des schweizerischen Zolltarifs aufzulhiecben;

5. es seien das Volkswirtschaftsdepartement und das Finanz— und

Zolldepartement mit dem Vollzug der neuen Vereinbarungen zu
betrauen;

6, es sei die Presse miindlich durch den Direktor der Handelsabteiluag
ndher zu unterrichten,

Beilagen: EIDG,VOLKSWIRTSCHAFTSDEPARTEMENT
Zollvereinbarungen mit der
Bundesrepublik Deutschland (sig. Rubattel)

gemésg besonderem Verzeichnis,
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2.4, ant
Volkswir'bschaftsdepartement (Chef, Generalsekretariat, Handels-
abteilung, 15 Exempl,, Abteilung fiir Landwirtsohaft 5 Exempl, );
Politisches Departement (8 Exempl.);
Finanz- und Zolldepartement (Oberzolldirektion 10 Exempl.,,
Alkoholverwaltung, Finanzverwaltung); _
Departement des Innern (Sekretariat und Oberforstinspektion).
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